GO SAFE MAG FOR GLOCK 17 10 ROUND BLACK

GOSAFE Mobile Mag Prevents unauthorized use while maintaining complete
mobility and fast access. 10 round capacity. Blocks the trigger. Prevents firing
even with a round in the chamber. Cannot be removed from the firearm while
locked. Switch to your GOSAFE MAG or OEM mag in seconds. Simple and
intuitive. Unique-to-user high security key. Camlock lock for the highest level
of protection and quality. Order additional keys once you receive your GOSAFE
MAG with the included unique product code on GOSAFENOW.com. Works with
all generations of Glock *Compatible with all holsters

Attributes

Name: GO SAFE MAG FOR GLOCK 17 10 ROUND BLACK
Manufacturer: GOSAFE
Product no.: 430102624
Mfr. No.: GS-GM-GLK17
Capacity: 10-Round
Cartridge: 9 mm Luger
Finish: Matte

Make: Glock

Model: 17

Delivery weight: 0.227kg
Shipping height: 146mm
Shipping width: 22mm
Shipping length: 32mm
UPC: 850040234022

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.x
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Sicherheitshinweise fur das GOSAFE MAG fur
Glock 17

Einfuhrung

Willkommen zu Ihrem GOSAFE MAG flr Glock 17. Dieses Produkt wurde entwickelt, um die sichere Nutzung Ihrer
Feuerwaffe zu gewahrleisten und gleichzeitig Mobilitat und schnellen Zugriff zu ermdglichen. Bitte lesen Sie
diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine sichere Anwendung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass das GOSAFE MAG nur von autorisierten Benutzern verwendet wird.

Lagern Sie das Produkt an einem sicheren Ort, der fur Kinder unzuganglich ist.

Uberpriifen Sie regelmaRig auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung.

Halten Sie sich an alle geltenden Gesetze und Vorschriften zur Nutzung von Feuerwaffen in lhrem Land.
Informieren Sie sich Uber Rickrufaktionen Uber die Safety GatePlattform der EU.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Verwenden Sie das GOSAFE MAG ausschlief8lich mit der Glock 17.

Verhindern Sie, dass das Magazin wahrend des Verriegelns von der Waffe entfernt wird.
Achten Sie darauf, dass der Abzug blockiert ist, um unbeabsichtigtes Abfeuern zu verhindern.
Verwenden Sie nur die im Lieferumfang enthaltenen HochsicherheitsSchlissel.

Wechseln Sie das Magazin nur in einer sicheren Umgebung.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation des GOSAFE MAG:

o Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist.
o Fuhren Sie das GOSAFE MAG in das Magazinfach der Glock 17 ein.
o Uberprifen Sie, ob das Magazin sicher einrastet.

2. Nutzung des GOSAFE MAG:

o Verwenden Sie den HochsicherheitsSchlissel, um das Magazin zu entriegeln.
o Uberpriifen Sie vor dem Gebrauch, ob das Magazin ordnungsgemaR funktioniert.
o Wechseln Sie das GOSAFE MAG oder OEMMag bei Bedarf in Sekundenschnelle.

3. Wartung:

o Halten Sie das GOSAFE MAG sauber und trocken.
o Uberpriifen Sie regelmaRig die Verriegelungsmechanismen auf Funktionalitat.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das GOSAFE MAG gemal’ den odrtlichen Vorschriften fur gefahrliche Abfalle.
¢ Stellen Sie sicher, dass das Produkt nicht in die Hande von Unbefugten gelangt, bevor Sie es entsorgen.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FlUr Fragen oder Unterstitzung zu lhrem GOSAFE MAG wenden Sie sich bitte an lhren Handler oder besuchen Sie
die Website GOSAFENOW.com. Dort finden Sie weitere Informationen und kénnen zusatzliche Schlissel



anfordern.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit lhres GOSAFE MAG und die verantwortungsvolle Nutzung von
Feuerwaffen von groRter Bedeutung sind. Halten Sie sich immer an die oben genannten Richtlinien und
informieren Sie sich regelmaRig Uber aktuelle Sicherheitsinformationen.



GO SAFE MAG for GLOCK 17 Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the GO SAFE MAG for your GLOCK 17. This product is designed to enhance safety by
preventing unauthorized use while allowing for complete mobility and fast access. Please read this safety
instruction guide carefully to ensure safe usage and compliance with the EU General Product Safety Regulation
(GPSR).

General Safety Guidelines

Ensure that the GO SAFE MAG is used only with compatible firearms, specifically the GLOCK 17.
Always treat your firearm as if it is loaded, even when using the GO SAFE MAG.

Keep the GO SAFE MAG out of reach of children and unauthorized users.

Regularly check the GO SAFE MAG for any signs of wear or damage.

Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Stay informed about recalls and updates via the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Trigger Block: The GO SAFE MAG blocks the trigger to prevent accidental firing. Ensure that this feature
is engaged at all times when the firearm is not in use.

¢ Chamber Safety: The GO SAFE MAG prevents firing even with a round in the chamber. Always verify
that the firearm is safe before handling.

¢ Locking Mechanism: The GO SAFE MAG cannot be removed from the firearm while locked. Familiarize
yourself with the locking mechanism to ensure proper use.

¢ Key Security: Use only the uniquetouser highsecurity key provided with your GO SAFE MAG. Do not
share your key with others.

¢ Compatibility: The GO SAFE MAG is compatible with all generations of GLOCK. Ensure that you are using
the correct model for your firearm.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
o Insert the GO SAFE MAG into the magazine well of the GLOCK 17 until it locks into place.
o Confirm that the magazine is securely attached and that the trigger block is engaged.

2. Usage:

o To switch to your GOSAFE MAG or OEM mag, simply release the locking mechanism and remove
the GO SAFE MAG.

o Insert the desired magazine and ensure it locks into place.

o Always check that the trigger block is engaged when the firearm is not in use.

3. Key Management:

o Keep the unique highsecurity key in a safe location.
o Order additional keys at GOSAFENOW.com using the unique product code included with your GO
SAFE MAG.



Disposal Instructions

¢ Dispose of the GO SAFE MAG in accordance with local regulations for electronic waste and firearm
accessories.
¢ Ensure that the product is rendered unusable before disposal to prevent unauthorized use.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the GO SAFE MAG, please refer to the manufacturer’s website or
contact your local dealer for assistance. Ensure to provide your unique product code for any inquiries related to
your product.

By following these safety instructions, you can ensure the safe and effective use of your GO SAFE MAG for
GLOCK 17. Thank you for prioritizing safety.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per GO SAFE
MAG per Glock 17

Introduzione

Benvenuto nella guida alle istruzioni di sicurezza per il GO SAFE MAG per Glock 17. Questo manuale fornisce
informazioni essenziali per garantire un uso sicuro e responsabile del prodotto. Si prega di leggere attentamente
queste istruzioni prima di utilizzare il GO SAFE MAG.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Assicurati di utilizzare il prodotto solo come indicato nelle istruzioni.

Conserva il GO SAFE MAG in un luogo sicuro e fuori dalla portata dei bambini.

Non utilizzare il prodotto se presenta danni visibili o segni di usura.

Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Controlla regolarmente gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Non tentare di rimuovere il GO SAFE MAG dall'arma mentre & bloccato.
Utilizza solo munizioni compatibili con il calibro 9 mm Luger.

Non forzare il grilletto o il meccanismo di blocco.

Non lasciare mai il GO SAFE MAG incustodito in luoghi pubblici.

Utilizza la chiave di alta sicurezza unica per I'utente per sbloccare il prodotto.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione del GO SAFE MAG

o Assicurati che I'arma sia scarica e che non ci siano munizioni nella camera.
o Inserisci il GO SAFE MAG nell'alloggiamento del caricatore dell'arma.
o Verifica che il caricatore sia ben fissato e in posizione corretta.

2. Uso del GO SAFE MAG

o Utilizza la chiave di alta sicurezza per sbloccare il grilletto.
o Per passare al tuo GOSAFE MAG o al mag OEM, segui le istruzioni incluse.
o Non tentare di sparare con il GO SAFE MAG bloccato.

3. Rimozione del GO SAFE MAG

o Assicurati che il GO SAFE MAG sia sbloccato prima di tentare di rimuoverlo dall'arma.
o Sequi le istruzioni per la rimozione e assicurati che I'arma sia sempre in sicurezza.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Smaltisci il GO SAFE MAG secondo le normative locali sui rifiuti.

¢ Non gettare il prodotto nell'ambiente; segui le linee guida per il riciclaggio dei materiali plastici e
metallici.

¢ Contatta il tuo comune per informazioni sullo smaltimento sicuro.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori informazioni o domande relative alla sicurezza del GO SAFE MAG, si consiglia di visitare il sito web
ufficiale di GOSAFENOW.com e utilizzare il codice prodotto unico incluso con il tuo acquisto.

Grazie per aver scelto il GO SAFE MAG per Glock 17. La tua sicurezza € la nostra priorita.



Sakerhetsinstruktioner for GO SAFE MAG for
GLOCK 17

Introduktion

Tack for att du valt GO SAFE MAG for GLOCK 17. Denna produkt ar utformad for att forhindra obehérig
anvandning av ditt vapen samtidigt som den ger full rérlighet och snabb atkomst. For att sakerstalla en saker
och effektiv anvandning av produkten, vanligen f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.

Kontrollera alltid att produkten ar korrekt installerad innan anvandning.

e Forvara produkten utom rackhall for barn och andra obehériga.

Rapportera eventuella skador eller defekter pa produkten omedelbart.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Blockera alltid avtryckaren nar produkten ar installerad.

Anvand endast GOSAFE MAG eller OEMmagasin som ar kompatibla med GLOCK 17.

« Kontrollera att produkten &r korrekt Iast innan du hanterar vapnet.

Anvand den unika anvandarspecifika hdgsakerhetsnyckeln som medfdljer produkten.
Om produkten inte fungerar som avsett, avbryt anvandningen och kontakta support.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av GO SAFE MAG:

o Ta bort det befintliga magasinet fran GLOCK 17.
o For in GO SAFE MAG i magasinbrunnen tills det klickar pa plats.
o Kontrollera att magasinet sitter ordentligt och ar I3st.

2. Anvandning av GO SAFE MAG:

o FOr att Iasa magasinet, anvand den medféljande hogsakerhetsnyckeln.
o Se till att vapnet ar i sakert lage innan du tar bort magasinet.
o FOr att byta tillbaka till ett OEMmagasin, f6lj samma steg som vid installationen.

3. Underhall:

o Reng0r produkten regelbundet for att sakerstalla dess funktionalitet.
o Kontrollera ldsmekanismen for slitage och skador.

Avfallshanteringsinstruktioner

e Kasta inte produkten i hushallssoporna.
¢ FOlj lokala foreskrifter for avfallshantering av tekniska produkter.
 Kontakta din lokala atervinningscentral for korrekt avfallshantering.



Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller support angaende GO SAFE MAG fér GLOCK 17, vanligen kontakta den lokala distributéren eller
tillverkaren. Kontrollera alltid att du har den unika produktkoden tillganglig for snabbare hjalp.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Genom att anvanda GO SAFE MAG pa ratt satt skyddar du
bade dig sjalv och andra.



Navod k bezpecnému pouzivani produktu GO
SAFE MAG FOR GLOCK 17

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili GO SAFE MAG FOR GLOCK 17. Tento vyrobek je navrzen tak, aby poskytoval
maximalni mobilitu a bezpecnost pfi pouZzivani vasi zbrané Glock 17. Je dlleZité, abyste si precetli a porozuméli
nasledujicim bezpecnostnim pokynlm, abyste zajistili bezpe¢né pouzivani a minimalizovali rizika.

Obecné bezpecnostni pokyny

¢ Vzdy dodrzujte mistni zakony a predpisy tykajici se pouZzivani a vlastnictvi palnych zbrani.

e Zajistéte, aby byl vyrobek pouzivan pouze osobami, které jsou obezndmeny s bezpecnostnimi postupy
pro manipulaci se zbranémi.

¢ UdrZujte vyrobek mimo dosah déti a jinych zranitelnych osob.

¢ Pravidelné kontrolujte vyrobek na zndmky opotrebeni nebo poskozeni.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

Pred pouzitim vyrobku se ujistéte, Ze je zbran v bezpecném stavu (napf. prazdna).
Nezapomente, ze GO SAFE MAG blokuje spoust a zabranuje vystrelu, i kdyz je ndboj v komore.
Pouzivejte pouze originalni kli¢ s vysokou Urovni zabezpeceni, ktery je dodavan s vyrobkem.
Nikdy se nepokousSejte odstranit GO SAFE MAG z palné zbrané, kdyZ je uzaméeno.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

Zkontrolujte, zda je zbraf Glock 17 prazdna.

Vlozte GO SAFE MAG do zasobnikové Sachty zbrané.

Ujistéte se, Ze je zasobnik spravné usazen.

PouZijte dodany kli¢ k uzamceni GO SAFE MAG.

Pro prepnuti na OEM zéasobnik postupujte podle pokynd vyrobce OEM.

Po dokonceni pouziti zkontrolujte, zda je vyrobek spravné uzamcen a ulozte ho na bezpecné misto.

ouvkwnNeE

Pokyny pro likvidaci
¢ Vyrobek likvidujte v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.

¢ Pokud vyrobek jiz neni pouzitelny, ujistéte se, Ze je zcela zneplatnén a nebezpelné Casti jsou odstranény
nebo zniceny.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro dalsi informace a podporu se obratte na svého prodejce nebo vyrobce. Ujistéte se, Ze mate k dispozici
unikatni kéd produktu pro rychlejsi vyrizeni.

Zaver

Dodrzovanim téchto bezpecénostnich pokynl zajistite bezpecné a efektivni pouzivani vaseho GO SAFE MAG FOR
GLOCK 17. V pripadé jakychkoli dotaz{i nebo obav se nevahejte obratit na odborniky, ktefi vdm radi pomohou.
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